JCH MUSSTE MIR SELBST STROMSTOSSE GEBEN”

Folteruvung in Brasilien v

An den Beinen outgehiingt, ven Sirom-
stoBen versengt, gelielen und geschia.
gen — so spirte der cus Koln stammende
Botaniker Clemans Schrage, 27, am eige-
nen ileib die brasilignische Militdrdikta-
tur. Seit 1950 in Brasilien, seit 1947 Assi-
stent an der Universild! voa S8o Paulg,
hatte sich Schraege angesichts der Wiltkir
des Regimes nicht ldnget den luxus ei-
ner stillen Gelehrienkarriere leisten wol-
len: Er schloB sich der ,Volksakiion”, einer
Untergrundbewegung, an, verlief die Hach-
schule, 2zog Ins Arbeilervieriel Osasco
und varteille dort ilegale Flugblatier.
Am 7. Februar dieses Johfes wurde er
varhafiel. Hier sein Bericht:

ach meiner Festnahme fesselien
LN mich die Polizisten und verbanden
mir die Augen. Sie brachien mich zur
Polizeikaserne an der Avenida Tira-
dentes im Zeatrum von Sfo Paulo.
Dort wurde ich 25 Stunden lang ver-
hirt und dabel angeschrien: ,Du bist
ein Verridter deines Vaterlandes, du
bist ein Anti-Nazi.® Wihrend der gan-
zen Zeit bekam ich nichts zu essen und
zu trinken.

Das Schlimmste aber stand mir noch
bevar. Man schlepple mich zur Kaser-
ne der Militdrpolizei am Parque do
Ibirapuecra. Zwel Stunden nach meiner
Ankunft wurde ich aus meiner Zelle
geholt und in die sogenannie Kapelle
gebracht: in die Foelterkammer.

Dort begann eine Zerermonie, die sich
oft wiederhoit hat und die jedesmal
drei bis sechs Stunden dauerte. Erst
wurde ich gefragt, ob ich einer politi-
schen Gruppe angehérte, Da ich ver-
neinte, wickelte man mir einige
Driihte um die Finger, und damit fin-
gen die Elektro-Folterungen an: Ich
bekam Stromstéfie, erst schwach, dann
immer stirker.

Dann mulite ich mich ausziehen.
Nackt fithlt man sich hilfloser. Ich
wurde erst mit Fiausten geschlagen,
dann mit Kniippeln, vor allem auf die
Hinde. Danach wurde ich mit Wasser
iitbergossen, damit die Elekiroschocks
stirker wirkten.

Durch die Priigel war mein rechter
Ellenbogen  aufgeplalzt.  In  diese
Wunde hielten Sergeari Simdes und
Korporal Passarinho die Drdhte. Ich
multe mir nun selbst Stromstéfe ge-
ben und meinen Freunden auch. Damit
ith nicht schrie, schob man mir einmal
einen Schuh in den Mund, meist aber
stinkige Lappen.

Nach einigen Siunden erreichte die
Zeremonie ihren  HoOhepunkt. Sie
héngten mich an den Pau de Arara —
die Papageienschaukel: Sie banden mir
die Hiande vor den Knien zusammen
und schoben mir durch die Kniekehlen
eine Stange, deren Ende sie auf zwei
Tische legten.

So filhlte ich mich am hilflosesten.
Vorher hatte ich wenigstens den Boden
unter den Fillen und konnte mich be-~
wegen. Jetzt hing ich in der Luft. Sie
steckten mir einen Draht in den After
und bkefestigten weitere Drihte an
Mund, Ohren, Hinden wund FiBen.

In den nichsten Tagen wiederholte
gsich die Prozedur und wurde immer

brutaler. Hiufig ohrfeigten sie mich.
Sie schlugen dabei genau auf die Oh-
ren, so daf der Luftdruck mir fast das
Trommelfell zerril, wie es (dem Stu-
dentenflihrer) Jean-Marc von der Weid
geschehen ist.

Ich konnte wochenlang schwer hi-
ren, meine Handgelenke waren von
den Fesseln aufgescheuert, meine
Hinde und Genifalien schwarz von den
Stromverbrennungen. Trotzdemmn hatte
ich bis dahin nichts zugegeben.

Doch an einem Montag, nach fast
sieben Stunden ergebnislosem Verhor,
holte man meinen Freund, einen Arzt.
Er sagte prompt, dall ich zur Unter-
grundbewegung gehbrte. Meine
Schreie hatten ihn miirbe gemacht. Ich
war s0 tiberrascht, dafl ich alles zugab.

Aber die Foltern haiten damit kein
Ende. Am {iibernichsten Tag stellten

e

Gefalterter Schrage, Ehefrau: Prigel in der Kapelle

sich zehn Mann im Kreis um mich auf
und priigeiten mich von einem zum
anderen. Wenn ich stiiczte, zogen sie
mich an den Haaren wieder hoch oder
versetzten mir mif einem elektrischen
Stab Schilige an Ohren und Augen, bis
ich wieder auf den Beinen war.

Dunn fesselien sie mich an den Fi-
fien und hingten mich mit dem Kopt
nach unten auf. Wieder Fulitritte und
Schlige. Seltsamerweise stand e¢in
Miadchen an der Tir und schaute alles
mit an.

Nachdem sie mich endlich wieder
losgebunden halten, mufite ich zu-
schauen, wie andere gefoltert wurden.
Wenn ich wegsehen wollte, hekam ich
Stromsidfe. Jetzt wurde das Midchen
geohrfeigt und entbloéBt. Sie hingten
es an einem Bein auf, spreizten seine
Schenkel und steckten einen Kniippel
in die Vagina. An den Briisten ver-
setzten sie ihr elektrische Schlige.

Spéter erfehr ich ihren Namen:
Dulce Mayva de Souza, Tochier ciner
bekannten Familie aus Sio Paulo. Sie
sollte angeblich der ,Revolutioniren
Vorhut des Volkes“ (VPR} angchiren
und an Bombenatf{entaten heieiligt
gewesen sein.

VYVon Clemens Schrage

Inzwischen war auch meine Frau
verhaftet worden, obwohl sie nie poli-
tisch titig war. Trotzdem wurde auch
sie gefoltert, damit sie gegen mich
aussagte, Wenigslens wurde sie nicht
vor meinen Augen geguill, sondern in
der Kaserne des IV. Infanterieregi-
ments in Osasco, von cinem Haupt-
mann Villela.

Nach 25 Tagen Haft bekam ich het-
tige Malaria-Anfidlle. Ich wurde zur
Untersuchung ing Militarkrankenhaus
gebracht. Die  Arzte wollten mich
dort bhehalten. Doch man schieppte
mich zu neuen Verhotren in die Ka-
serne zuriick. Ich hatte 41 Grad Fieber,
wurde am ganzen Korper steif und
konnie vor Schittelfrost kauwm noch
sprechen. ‘Trotzdem bekam ich kein
Medikament gegen die Malaria.

Immerhin hdérten jetzt die Folte-
rungen auf, und ich wurde nun, nach 30
Tagen, in das finstere alte
Gebiude der Politischen
Polizei (DOPS) im Zentrum
S&0 Paulos gebrachi,

Fiinf Monate verbrachte
ich dort in der dunklen,
schmutzigen und iberfill-
ten Zelle fiinf, Mit acht bis
elf Mann lagen wir auf al-
ten Matratzen in diesem
kaum 25 Quadratmeter gro-
Ben Raum, der voller Un-
geziefer war.

Mehrere meiner Mithifi-
linge wversuchten sich das
Leben zu nehmen. Mit einer
Glasscherbe schnitt sich Dr.
Carlos Lima Aveline, ein
Rechtsanwalf und Ex-Ab-
geordneter aus Porio Ale-
gre, die Adern auf. Da er
nicht gestehen wollte, haite
man selnen i6jihrigen Sohn vor sei-
nen Augen gefolteri. Limas Selbst-
mordversuch wurde noch rechtzeitig
entdeckt,

Zu spit dagegen kam jede Hilfe fir
einen Immobilienmakler japanischer
Abstammung aus Sio Paulo. Die Poli-
zei hatte ihn gefoltert, weil er einem
Regimegegner ein Grundstiick ver-
kauft hatie. Mit einer Rasierklinge
schnitt er sich die Halsschlagader auf
und verblutete in unserer Zelle.

FEine schwangere Japanerin, deren
Namen ich nichi kenne, wurde, wih-
rend sie am Pau de Arara hing, so ge-
schlagen, dall sie ihr Kind wverlor.
Mehrere Schlige hatten sie aullerdem
am Hals getroffen, und sie konnte ta-
gelang nichts essen und trinken. Wir
horten spiter, dall sie gestorben ist.

Erst 40 Tage nach meiner Einiliefe-
rung in das Gefingnis der Politischen
Polizei kam der deutsche Konsul in
S&0 Paulo zu mir; dann besuchte mich
wichentlich einmal ein Konsulatshe-
amter. Aber die deutsche Botschaft
kiimmerte sich wenig um meinen Fall,
und es dauerte insgesamt tber sechs
Monate, bis ich meine Papiere erhielt
und aus Brasilien ausgewiesen wurde.
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